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OBRAZLOZENJE

Odluka o redu na pomorskom dobru Grada Raba (,,Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije“ broj 1/25) donesena je na sjednici Gradskog vije¢a Grada Raba 23. prosinca 2024.
godine.

Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama propisano je da u svrhu odrzavanja
reda na pomorskom dobru, na prijedlog 4izvr$nog tijela jedinice lokalne samouprave,
predstavnicko tijelo lokalne samouprave, donosi Odluku o redu na pomorskom dobru. Red na
pomorskom dobru predstavlja cjelovit sustav mjera 1 radnji kojima se osigurava zastita i
odrzavanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi te se odrzavanje reda na pomorskom dobru
financira iz sredstava za upravljanje pomorskim dobrom koja su prihod jedinice lokalne
samouprave, kao i iz vlastitih prihoda jedinice lokalne samouprave. Gradsko vije¢e Grada
Raba, sukladno odredbama prethodno navedenog Zakona, donijelo je Odluku o redu na
pomorskom dobru Grada Raba, koja je sukladno odredbama Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi, dostavljena nadleznom tijelu drZavne uprave - Ministarstvu mora,
prometa i infrastrukture Republike Hrvatske - radi nadzora zakonitosti tog opceg akta.
Ministarstvo je tako temeljem provedenog nadzora, izdalo Uputu za otklanjanjem uocéenih
nepravilnosti, koja je zaprimljena 13.03.2025. godine. Nedostaci na koje je Ministarstvo
ukazalo odnose na to da Odlukom o redu na pomorskom dobru jedinici lokalne samouprave
nije dopusteno uredivati red na koncesioniranom podrucju zato jer nadzor nad izvrSavanjem
obveza preuzetih na temelju koncesije provodi davatelj koncesije te ovlasteni sluzbenici
Ministarstva, dok inspekcijski nadzor provode inspektori pomorskog dobra. Temeljem toga,
Odlukom o izmjenama Odluke o redu na pomorskom dobru Grada Raba, pored
ostalog, uklonjene su odredbe kojima se propisuju obveze i odgovornosti koncesionara.
Takoder, nadzorno tijelo utvrdilo je da poslove sigurnosti plovidbe neposredno obavljaju
luc¢ke kapetanije pa je stoga uklonjen i Clanak kojim su bile propisane zabrane vezane za
sigurnost plovidbe u plaznom prostoru namijenjenom kupacima, zajedno s kaznama koje se
odnose na nepridrZzavanje tih zabrana.

Prijedlog Odluke o Odluke o izmjenama Odluke o redu na pomorskom dobru Grada
Raba bio je na savjetovanju s javnoS¢u od 5.06.2025. do 5.07.2025. godine te tijekom
internetskog savjetovanja nisu zaprimljeni komentari.

Gradonacelnik Grada Raba je Zakljuckom KLASA: 023-01/25-01/98, URBROJ:
2170-13/01-25-2 od 29. srpnja 2025. godine utvrdio Prijedlog Odluke o izmjenama Odluke o
redu na pomorskom dobru Grada Raba te ga dostavlja Gradskom vije¢u Grada Raba na
razmatranje 1 donoSenje.
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Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine“ br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 1 19/13 - procisc¢eni
tekst, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i ¢lanka 34. Statuta Grada Raba (,,SluZbene novine
PGZ” br. 4/21), gradonadelnik Grada Raba dana 29. srpnja 2025. godine donosi,

Zakljucak

1. Utvrduje se Prijedlog Odluke o izmjenama Odluke o redu na pomorskom dobru Grada
Raba.

2. Prijedlog Odluke o izmjenama Odluke o redu na pomorskom dobru Grada Raba iz
prethodne toc¢ke dostavlja se Gradskom vijeCu Grada Raba na razmatranje i donoSenje.

3. Zakljuéak se dostavlja Upravnom odjelu ureda Grada, investicija i razvoja.

KLASA: 023-01/25-01/98 B, oM
URBROJ: 2170-13/01-25-2 ' -
Rab, 29. srpnja 2025. godine
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Na temelju odredbe &lanka 149. stavak 3. Zakona o pomorskom dobru 1 morskim lukama (“Narodne

novine®, broj 83/23) i ¢lanka 22. Statuta Grada Raba (“Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije*

broj 4/21), Gradsko vije¢e Grada Raba, na sjednici odrZzanoj , donijelo je
ODLUKU

o izmjenama Odluke o redu
na pomorskom dobru Grada Raba

Clanak 1.

U Odluci o redu na pomorskom dobru Grada Raba (“Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije*
broj 1/25) u ¢lanku 6. stavku 3. rijeci: “ odnosno koncesionar i zarezi ispred i iza tih rijeci briSu se.

U stavku 4. rije€i: “odnosno koncesionar® i zarezi ispred i iza tih rijeci briSu se.
Clanak 2.

U &lanku 7. stavku 2. rijedi: “odnosno koncesionar® i zarezi ispred i iza tih rijeci briSu se, a izri¢aj:
“duzan je* mijenja se u izricaj: “je duzan®.

Clanak 3.

U ¢lanku 14. stavku 1. rijedi: “odnosno koncesionar® i zarezi ispred i iza tih rijeci briSu se, a izricaj:
“duzan je* mijenja se u izricaj: “je duzan®.

Clanak 4.
Clanak 15. brige se.
Clanak 5.

U ¢&lanku 18. stavku 2. rije¢i: “koncesije ili i rijeéi: “ugovorom o koncesiji“ i zarez ispred tih rijeci
brisu se.

Clanak 6.
Clanak 19. mijenja se i glasi:

“Ovlastenik dozvole, odgovoran je za svaku Stetu koja nastane uslijed obavljanja djelatnosti na
pomorskom dobru, $to ukljuéuje Stetu nastalu pomorskom dobru kao predmetu dozvole, Stetu nastalu
samom ovla§teniku dozvole, njegovim zaposlenicima, kao i Stetu koju pretrpe trece osobe.
Ovlastenik dozvole, ne smije onemoguditi i/ili ograniciti pristup pomorskom dobru za koje mu je
izdana dozvola te umanjiti, ometati ili onemoguditi upotrebu i/ili koristenje susjednih dijelova
pomorskog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomorsko dobro duZan je Cuvati i
unaprjedivati.“

Clanak 7.

U &lanku 20. stavku 1. rijeci: “odnosno koncesionar™ i zarezi ispred i iza tih rije¢i brisu se, te se
izri¢aj: “duZan je* mijenja u izricaj: “je duzan®.



U stavku 2. rijeéi: “odnosno koncesionar® i zarezi ispred 1 iza tih rijeci briSu se, te se izri¢aj: “duzan
je* mijenja u izricaj: “je duzan®.

Clanak 8.
U ¢lanku 21. stavku 1. rijeéi: “koncesionar, odnosno® brisu se.
Clanak 9.
U ¢&lanku 22. stavku 1. rijeci: “koncesionar, odnosno® brisu se.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
“Lezaljke i plovila moraju biti udaljene minimalno 2 metra od mora, dok lezaljke i plovila jednog
ovlastenika dozvole na pomorskom dobru, moraju biti udaljene najmanje 10 metara od leZaljki i
plovila drugog ovlastenika dozvole, na pomorskom dobru.*
Clanak 10.
U ¢&lanku 23. rijed: “Koncesije” i rije¢: “koncesionara“ i kosa crta iza tih rijeci briSu se.
Clanak 11.
U &lanku 26. stavku 1. rijeé: “koncesija“ i kosa crta iza te rijeci briSe se.
Clanak 12.
Clanak 28. mijenja se i glasi:
“Korisnik uredene i prirodne plaze koji obavlja gospodarsko koriStenje pomorskog dobra u opcoj

upotrebi temeljem dozvole na pomorskom dobru sukladno zakonu i ostalim pozitivnim propisima
duZan je postivati obveze iz dozvole na pomorskom dobru.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru, duZan je pridrzavati se propisa o sigurnosti plovidbe, zastite
okoli3a i reda na pomorskom dobru propisanog ovom Odlukom, te uvaZavati znacaj pomorskog dobra

kao opceg dobra.”
Clanak 13.

Clanak 29. brige se.
Clanak 14.

U &lanku 30. stavku 1. podstavku 4. rijeci: koncesionara, odnosno* brisu se.
Clanak 15.

U &lanku 32. rijedi: “koncesije odnosno i rijedi: “koncesiji odnosno* brisu se.
Clanak 16.

U &lanku 38. stavku 2. rijedi: “odnosno koncesionar® i zarez ispred tih rijeci brisu se.
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Clanak 17.
Clanak 39. mijenja se i glasi:
“ Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru je u obvezi ¢uvati i odrzavati podruéje pomorskog dobra
za koje je izdana dozvola sukladno svim pozitivnim zakonskim propisima, podzakonskim aktima,

uredbama, pravilnicima, a narodito:

- redovito odrZavati ¢isto¢u podrucja pomorskog dobra za koje je izdana dozvola na pomorskom
dobru,

- izvan razdoblja koriStenja dozvole na pomorskom dobru, ovlastenik dozvole je obavezan ukloniti
komercijalne rekvizite,

- placati naknadu za utroSak elektri¢ne energije i vode, kao 1 ostale tro$kove u obuhvatu dozvole na
pomorskom dobru,

- pridrzavati se odluka i rjeSenja pomorskog redara,
- pridrzavati se odluka drugih nadleznih tijela.”
Clanak 18.

U ¢lanku 42. stavku 1. rije¢: “Koncesionar” i kosa crta iza te rijeci kao 1 rijedi: “koncesija, odnosno*
brisu se.

Clanak 19.
U ¢lanku 57. stavak 1. rije¢: “Koncesionar® i kosa crta iza te rijeci briSu se.
U stavku 1. tocka 11. briSe se, a to¢ke 12. do 24. postaju to¢ke 11. do 23.
Clanak 20.
U ¢lanku 59. stavku 1. tocka 3. briSe se, a toCke od 4. do 11. postaju tocke od 3. do 10.

Clanak 21.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluzbenim novinama Primorsko-goranske

Zupanije®.
KLASA:
URBROJ:
Rab,
GRADSKO VIJECE GRADA RABA
PREDSJEDNIK

Tomislav MatoS$ié, bacc. med. techn.

2 L mame iatasamaso..
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Na temelju odredbe Elanka 149. stavak 3. Zakona o pomoi-
skom dobru i morskim lukama (,,Narodne novine™ broj 83/23)
i Elanka 22. Statuta Grada Raba (,.SluZbene novine Primor-
sko-goranske™ broj 4/21), Gradsko vijeCe Grada Raba, na
sjednici odrzanoj 23. prosinca 2024. godine, donijelo je

ODLUKU
o redu na pomorskom doebru Grada Raba

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom o redu na pomorskom dobru Grada Raba
(u daljnjem tekstu: Odluka) propisuje se red na pomorskom
dobru kao cjeloviti sustav mjera i radnji kojima se osigurava
zastita i odrZavanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi na po-
drudju Grada Raba (u daljnjem tekstu: Grad), a Sto ukljuduje:

- na¢in uredenja i koristenja pomorskog dobra u opéoj upo-
trebi za gospodarske i druge svrhe, gradenje gradevina koje
se prema posebnim propisima grade bez gradevinske dozvole
i glavnog projekta te odrZavanje reda na pomorskom dobru u
opdoj upotrebi,

- odrzavanje Cistoce i Suvanje povr§ina pomorskog dobra u
opcoj upotrebi,

- osiguranje nesmetanog prolaska duZ pomorskog dobra,

- mjere za odrZzavanje reda na pomorskom dobru,

- obaveze pravnih i fizi¢kih osoba,

- prekriajne odredbe.

1I. NACIN UREDENIJA I KORISTENJA POMORSKOG
DOBRA ZA GOSPODARSKE SVRHE

Clanak 2.

Pomorsko dobro prije svega je u op€oj upotrebi, a moZe
biti dano na posebnu upotrebu i na gospodarsko koriStenje u
skladu s odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim
fukama (u daljnjem tekstu: Zakon).

Opéa upotreba pomorskog dobra podrazumijeva da svatko
ima pravo sluZiti se pomorskim dobrom sukladno njegovoj
prirodi i namjeni.

Clanak 3.

Gospodarsko koristenje pomorskog dobra je vremen-
ski ograni¢eno pravo koridtenja pomorskog dobra sa ili bez
prava koriStenja gradevina i zahvata u prostoru te u skladu s
uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke 1. Zakona, kojom se
ureduje gradnja gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji
se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra.

Clanak 4.
Pravo gospodarskog koridtenja pomorskog dobra moZe se

Grad Rab

ste¢i na temelju koncesije i dozvole na pomorskom dobru.
Dozvola se moZe dati samo za obavljanje djelatnosti i kori-
Stenje pomorskog dobra manjeg znadaja.

Clanak 3.

Morskom plaZom upravlja Grad u skladu s Planom uprav-
ljanja pomorskim dobrom ili koncesionar u skladu s odlukom
o davanju koncesije i ugovorom o koncesiji.

Morske plaZe dijele se na: javne morske plaZe i morske pla-
Ze posebne namjene. Javne morske plaZe su: prirodne morske
plaze i uredene morske plaze.

Clanak 6.

Morske plaZe moraju biti dostupne svima pod istim uvje-
tima.

Morska plaZa ne smije se iskljuéiti iz opée upotrebe.

Grad, odnosno koncesionar, koji upravlja javnom morskom
plaZom (prirodnom i uredenom) ne smije plazu ograditi niti na
drugi nadin ograniditi pristup plaZi.

Grad, odnosno koncesionat, koji upravlja javnom morskom
plazom (prirodnom i uredenom) ne smije naplacivati ulaz na
plazu.

Clanak 7.

Uredene morske plaZe u pravilu su opremljene sa:

- ekoloskom javnom rasvjetom,

- sanitarnim ¢vorom,

- ko%evima za otpad,

- klupama,

- tuSevima,

- kabinama za presvladenje,

- nekomercijalnim info plo¢ama s uputama za koritenje
plaze,

- informacijama o vrsti i kategoriji plaZe, podacima o kon-
cesiji i dr.,

- plo¢ama s orijentacijskim planom Grada,

- marker plutaama i dr.

Grad, odnosno koncesionar, duzan je uredaje i opremu iz
prethodnog stavka odrZavati u urednom i ispravnom stanju.

Zabranjeno je ofteéivati i uniStavati uredaje i opremu iz
stavka | . ovog ¢lanka.

Clanak 8.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik, kojoj je Grad po-
vijerio na odrZavanje ili upravljanje objekte u opéoj uporabi,
odnosno vlasnik, duzan ih je odrZavati urednima, &istima i
funkcionalno ispravnima.

Osoba iz stavka l. ovoga &lanka, duZna je nastala oSteéenja i
kvarove otkloniti u najkraéem roku, a najkasnije u roku od 10
dana od utvrdivanja odteéenja ili kvara.

Zabranjeno je pisati grafite, poruke i sli¢no te na drugi nadin
oftedivati i uni$tavati objekte u opéoj uporabi.
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Clanak 9.

Javna rasvjeta mora biti izvedena u skladu sa suvremenom
svjetlosnom tehnikom uvaZavajuéi nalelo energetske ugin-
kovitosti te biti funkcionalna, ekolo$ki prihvatljiva i estetski
oblikovana kako je propisano Zakonom o sprjeéavanju svje-
tlosnog onediséenja.

Clanak 10.

Javni sanitarni &vorovi grade se ili postavljaju, u pravilu, na
uredenim morskim plaZzama.

Javni sanitarni &vorovi moraju ispunjavati odgovarajuce hi-
gijenske i tehniCke uvjete, a vlasnik, odnosno ovladtena prav-
na ili fizi¢ka osoba obrtnik koja ih odrZava, mora ih odrZavati
u urednom i ispravnom stanju.

Javne sanitarne &vorove treba graditi na nadin da ih mogu
koristiti osobe s posebnim potrebama.

Clanak 11

U cilju lakSeg snalaZenja gradana i turista, na pomorskom
dobru na podrugju Grada mogu se postavljati ploge s orijenta-
cijskim planom Grada.

Plo&e s orijentacijskim planom Grada postavljaju se na mje-
stima na kojima se okuplja veéi broj ljudi i na drugim za to
odredenim mjestima.

Ploge s orijentacijskim planom postavlja i odrZava Grad,
odnosno za to ovlastena pravna ili fizicka osoba.

Clanak 12.

Na pomorskom dobru mogu se postavljati protupoZarni hi-
dranti i hidranti za pranje i zalijevanje javnih povrsina koji se
moraju odrZavati u ispravnom stanju.

Zabranjeno je uni§tavanje, o§teéivanje ili neovlastena upo-
raba hidranata za vlastite potrebe (pranje automobila, plovila
ili privatnih povr§ina i prostora).

Hidrante i sli¢ne objekte i uredaje postavlja i odrZava Grad,
odnosno za to ovlastena pravna ili fizicka osoba.

Clanak 13.
Na pomorskom dobru mogu se postavljati spomenici, spo-
men plode, skulpture i sliéni predmeti, koje postavlja Grad.
Postavljene spomenike, spomen ploce, skulpture i sliéne
predmete, zabranjeno je prljati, po njima pisati, crtati ili th na
bilo koji drugi nadin oftecivati.

Clanak 14.

Grad, odnosno koncesionar, duZan je uredenu morsku pla-
#u oznatiti i zastiti s morske strane te na vidljivim mjestima
istaknuti informativnu plodu s podacima o kakvoéi mora za
kupanje, podatkom je li dopusten pristup kuénim ljubimcima,
morskom i kopnenom dijelu plaze u skladu s vaZze¢im proved-
benim propisima tijela drZavne uprave nadleZnog za zastitu
okoli§a i prirode.

Clanak 15.

Koncesionar je duZan morski prostor namijenjen kupadima,
odnosno granicu koncesioniranog podrudja na moru (sidrigta)
oznaditi vidljivim oznakama (bove, marker plutade i sl.), a sve
u skladu s posebnim uvjetima izdanim od strane nadleZne lué-
ke kapetanije i pravnim propisima Republike Hrvatske.

Koncesionar odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom do-
bru ne smije onemoguditi slobodan pristup pomorskom dobru.

Koncesionar koji je na temelju ugovora o koncesiji stekao
pravo gospodarskog koristenja pomorskog dobra u opcoj upo-
trebi, moZe obavljati djelatnost na pomorskom dobru samo na
nacin, u opsegu i granicama odredenim u ugovoru o koncesiji.

Clanak 16.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru moZe obavljati
djelatnost na pomorskom dobru samo u opsegu i pod uvjetima
utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru nema pravo skla-
pati ugovore s tre¢im osobama na temelju kojih bi trece osobe
obavljale djelatnost ili dio djelatnosti iz dozvole, niti ga Grad
moZe na to ovlastiti.

Zabrana iz prethodnog stavka ne odnosi se na najam, posud-
bu i sl. samih sredstava kojima se obavlja djelatnost iz dozvole
na pomorskom dobru.

Clanak 17.

Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru, duZan je
brinuti se o tome da se pomorsko dobro koristi u opsegu i gra-
nicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.

Grad, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru, duZan je
osigurati da ovladtenik dozvole na pomorskom dobru ne ogra-
nicava op¢u upotrebu pomorskog dobra.

Clanak 18.

Ako se utvrdi da se pomorsko dobro koristi izvan opsega i
uvjeta utvrdenih u dozvoli na pomorskom dobru i/ili da ovla-
Stenik dozvole na pomorskom dobru ogranic¢ava opéu upotre-
bu, kao davatelj dozvole na pomorskom dobru Grad je duZan
donijeti rjeSenje o ukidanju dozvole na pomorskom dobru za
tog ovlastenika dozvole na pomorskom dobru.

Pravne i fizi€ke osobe koje obavljaju djelatnost na pomor-
skom dobru putem koncesije ili dozvole na pomorskom dobru
dobrog gospodara te ne smiju poduzimati nikakve druge rad-
nje na istom, osim onih koje su dopudtene ovom Odlukom,
ugovorom o koncesiji i dozvolom na pomorskom dobru.

Clanak 19.

Koncesionar, odnosno ovlastenik dozvole, odgovoran je
za svaku Stetu koja nastane uslijed obavljanja djelatnosti na
pomorskom dobru, §to ukljuduje Stetu nastalu pomorskom
dobru kao predmetu koncesije odnosno dozvole, §tetu nastalu
samom koncesionaru odnosno ovlasteniku dozvole, njegovim
zaposlenicima, kao i Stetu koju pretrpe trece osobe.

Koncesionar, odnosno ovladtenik dozvole, ne smije onemo-
izdana koncesija odnosno dozvola te umanjiti, ometati ili one-
moguéiti upotrebu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomor-
skog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomorsko
dobro duZan je uvati i unaprjedivati.

Clanak 20.
Grad, odnosno koncesionar, duZan je plazu §tititi i odrZavati
te osigurati zadovoljenje javnog interesa za koritenjem.
Grad, odnosno koncesionar, duZan je osigurati moguénost
koriStenja povrsina pomorskog dobra u opcoj upotrebi na na-
¢in koji omoguéava kretanje osoba s invaliditetom,
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Clanak 21.

Za obavljanje djelatnosti ugostiteljstva i trgovine koncesi-
onar, odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom dobru, za
plaZni objekt mora ishoditi rje§enje 0 minimalnim uvjetima
pruZanja usluga, sukladno posebnim propisima, i prema njima
raditi te snositi tro$kove ¢iséenja.

Ugostiteljske terase nije dozvoljeno izgraditi zidanjem ili
nasipavanjem podloge kao §to nije dozvoljeno ni ukopava-
njem mijenjati zate€enu podlogu.

Ugostiteljska terasa moZe biti izradena samo na montaZ-
no-demontaZni na¢in od drvene konstrukcije (dozvoljena je
metalna potkonstukeija, antikorozivno zasticena).

Clanak 22.

Kod obavljanja djelatnosti komercijalno-rekreacijskog sadr-
Zaja koncesionar, odnosno ovladtenik dozvole na pomorskom
dobru, mora koristiti plaZne rekvizite (suncobrani, leZaljke i
sL) i plovila (supovi, kanui, pedaline, daske za jedrenje i sl.)
koji su kvalitetni, u ispravnom stanju, primjerenog izgleda.

Postavljeni rekviziti (leZaljke, suncobrani i sl) ne smiju
ometati koridtenje plaZe kao opéeg dobra veé moraju biti slo-
Zeni na jednom mjestu (dodijeljenoj lokaciji) te se tek na za-
htjev korisnika mogu postaviti na plaZi.

Lezaljke i plovila moraju biti udaljene minimalno 2 metra
od mora, dok lezaljke i plovila jednog koncesionara, odnosno
ovladtenika dozvole na pomorskom dobru, moraju biti uda-
ljene najmanje 10 metara od leZaljki i plovila drugog konce-
sionara, odnosno ovladtenika dozvole, na pomorskom dobru.

Clanak 23.

Koncesije/dozvole na pomorskom dobru moraju biti ozna-
&ene tablom na kojoj je vidljiv naziv i djelatnost koncesionara/
ovlastenika dozvole, te mikrolokacija.

1II. GRADENIJE GRADEVINA KOJE SE PREMA
POSEBNIM PROPISMA GRADE BEZ GRADEVINSKE
DOZVOLE I GLAVNOG PROJEKTA

Clanak 24.

Planiranje i gradenje zgrada i drugih gradevina, kao i drugi
zahvati na pomorskom dobru koji se ne smatraju gradenjem
moraju se provoditi sukladno odredbi ¢lanka 14. stavak 4. Za-
kona.

Clanak 25.

Grad smije graditi iskljudivo gradevine i izvoditi zahvate u
prostoru pomorskog dobra koji se prema posebnim propisi-
ma kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem, koje
trajno sluZe opéoj upotrebi (potporni i zadtitni zidovi, Setnice,
odmorista, odrzavanje, rekonstrukcija ili uklanjanje postoje-
¢ih gradevina i sl.) izvan podruéja danog u koncesiju i tuCkog
podrugja luke otvorene za javni promet, sve u skladu s ured-
boimn iz &lanka 14. stavka 4. to&ke 11. Zakona kojom se ureduje
gradnja gradevina i izvodenje zahvata u prostoru koji se prema
propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem,
a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra, i posebnim
propisima kojima se ureduje prostor, gradnja i zastita prirode.

Clanak 26.

Za obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru u opéoj upo-
trebi za koju je izdana koncesija/dozvola na pomorskom dobru

moZe sluZiti iskljudivo jednostavna gradevina koja se prema
propisima kojima se ureduje gradenje ne smatra gradenjem i
to:

- kiosk i druga gradevina gotove konstrukeije tlocrtne povr-
$ine do 15m?,

- ugostiteljska terasa,

- slobodnostojeca ili sa jednostavnom gradevinom kon-
struktivno povezana nadstre$nica,

- reklamni pano i obavijesna plo¢a oglasne povrsine do 12
m?,

- komunalna oprema (kontejner za komunalni otpad, kiupa,
ko¥ za otpatke, tende jednostavni podesti otvorenih terasa i
sl),

- priviemena gradevina za potrebe javnih manifestacija i dr.

V. OQRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU
U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 27.

Pomorskim dobrom u opéoj upotrebi svatko se ima pravo
sluZiti sukladno njegovoj prirodi i namjeni.

Sve osobe na pomorskom dobru u opéoj upotrebi duZne su
pridrZavati odredbi ove Odluke.

Clanak 28.

Korisnik uredene i prirodne plaZe koji obavlja gospodarsko
koritenje pomorskog dobra u opéoj upotrebi temeljem ugovo-
ra o koncesiji odnosno dozvole na pomorskom dobru sukladno
zakonu i ostalim pozitivnim propisima duZan je postivati ob-
veze iz ugovora o koncesiji, odnosno dozvole na pomorskom
dobru.

Koncesionar, odnosno ovlastenik dozvole na pomorskom
dobru, duZzan je pridrZavati se propisa o sigurnosti plovidbe,
zagtite okoli¥a i reda na pomorskom dobru propisanog ovom
Odlukom, te uvaZzavati znadaj pomorskog dobra kao opéeg
dobra.

Clanak 29.

U plaZznom prostoru namijenjenom za kupade zabranjuje se:

- vezivanje plovila izvan organiziranih privezista,

- izvladenje plovila,

- postavljanje pontona bez odgovarajuéih odobrenja i loka~
cijske dozvole,

- plovidba unutar koncesioniranog podrucja odnosno ogra-
denog dijela namijenjenog za kupace,

- upotreba jet ski-eva na udaljenosti manjoj od 300 m od
obale, odnosno ogradenoga dijela namijenjenoga kupacima.

Iznimno od odredbi prethodnog stavka dozvoljava se:

- priviemeno uplovljavanje ¢amaca na vesla (bez upotrebe
motora) na udaljenosti manjoj od 50 m od obale plaZe,

- upotreba plovila za sport i rekreaciju (bez upotrebe moto-
ra) na podrugjima za koja su utvrdeni uvjeti uredenja prostora
te ispunjeni posebni uvjeti nadleZne lucke kapetanije u smislu
obiljezavanja koridora za isplovljavanje i ostali uvjeti utvrdeni
posebnim propisima.

Clanak 30.

Na prirodnim i uredenim morskim plaZama zabranjuje se:

- kampiranje i nocenje,

- upotreba svih vrsta sapuna i §ampona te ostalih kemijskih
sredstava na tuSevima,
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- paljenje vatre u bilo koje svtrhe te upotreba rostilja i bilo
koje vrste otvorenog plamena na plaZama,

- ispust u more ili u tlo fekalne kanalizacije iz ugostitelj-
skih objekata koncesionara, odnosno ovladtenika dozvole na
pomorskom dobru (svi plaZni objekti moraju biti spojeni ili na
sustav fekalne kanalizacije ili na nepropusnu septicku jamu ili
vise njih koje su izgradene sukladno Zakonu o gradnji),

- ispust oborinske vode s prometnih i parkirnih povrSina
ukoliko nisu kondicionirane s adekvatnim separatorom lakih
ulja, masti i derivata nafte,

- kupanje Zivotinja, izuzev na plaZzama za pse na kojima je to
dozvoljeno, a koje su oznadene posebnim znakom,

- odtecivanje drveéa, grmlja, cvjetnjaka, Zivica i drugog ra-
slinja, te lijepljenje plakata po drvecu.

Clanak 31.

Zabranjeno je dovoditi i putati kuéne ljubimee na prirodne
i uredene plaZe.

Psi se mogu dovoditi i pustati samo na plaZama za pse koji
su za tu namjenu posebno odredene i oznaCene.

Vlasnik, odnosno posjednik kuénog ljubimeca duZan je od-
mah oéistiti plazu i pomorsko dobro koje je oneéi§¢eno otpa-
cima njegovog kuénog ljubimca.

Clanak 32.

Zabranjeno je na morske plaZe i ostale dijelove pomorskog
dobra postavljanje pokretnih naprava, kioska, montaznih obje-
kata, $tandova, reklama, plakata, reklamnih panoa, parkovne
opreme | drugih naprava bez koncesije odnosno dozvole na
pomorskom dobru ili suprotno izdanoj koncesiji odnosno do-
zvoli.

Clanak 33.

Na prirodnim i uredenim plaZama zabranjeno je ostavljati
predmete osobne namjene (rudnike, druge plazne rekvizite i
sl).

Predmeti iz prethodnog stavka koji su ostavljeni na prirod-
nim i uredenim plaZama smatrat ée se napustenim stvarima te
¢e se po nalogu pomorskog redara ukloniti.

Clanak 34.

Na prirodnim i uredenim morskim plaZama te ostalim di-
jelovima pomorskog dobra nije dopusteno prometovanje vo-
zilima, zaustavljanje i parkiranje vozila, osim ako za isto nije
izdano odobrenje nadleZnog tijela.

Izuzetno se dopusta kretanje vozilima po povt§inama na-
vedenim u prethodnom stavku kada se odredeni poslovi ne
mogu obaviti na drugi nadin, a neophodni su radi otklanjanja
opasnosti za sigurnost ljudi i imovine ili obavljanje komunal-
nih djelatnosti (hitna pomoé, vatrogasci, policija, komunalne
i druge sluzbe).

V. ODRZAVANJE CISTOCE I CUVANJE POVRSINA
POMORSKOG DOBRA U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 35.

Obalni pojas uredenih i prirodnih plaZa i zelenih poviSina
uz plazu te ostali kopneni dijelovi pomorskog dobra trebaju se
redovito odrZavati, tako da budu uredni i &isti te da sluZe svrsi
za koju su namijenjeni, a oprema i uredaji na njima moraju biti
uredni i ispravni.

Objekte i uredaje koji su nalaze na uredenim i prirodnim
morskim plaZama i ostalim dijelovima pomorskog dobra za-
branjeno je unitavati, oste¢ivati i oneéiS¢avati.

Clanak 36.

OdrZavanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi provodi se
sanacijom nastalih manjih ofte¢enja na pomorskom dobru,
uredenjem plaZa dohranom plaznog materijala na nacin da
se ne mijenja granica kopnenog i morskog dijela pomorskog
dobra, ¢id¢enjem i odvozom smeda, postavljanjem posuda za
odlaganje smec¢a na plazama, ogradivanje plaZa plutajuéim
branama, postavljanjem tuseva i sl.

Clanak 37.

Pravna osoba ili fizi8ka osoba obrtnik kojoj je Grad povjerio
obavljanje komunalne djelatnosti odrZavanja &istoée javnih
povriina duZna je redovno i izvanredno odrzavati obalni pojas
uredenih i prirodnih morskih plaZa te ostale kopnene dijelove
pomorskog dobra, sukladno Programu &i§éenja plaza i Planu
upravljanja pomorskim dobrom.

Pravna osoba ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Grad povjerio
obavljanje komunalne djelatnosti odrZavanja &istoée javnih
povisina duZna je na zahtjev Grada izvrsiti izvanredno &iSée-
nje pomotskog dobra odnosno &i§¢enje pomorskog dobra koje
je zbog vremenskih nepogoda, vise sile ili drugih razloga pre-
komjerno onetidéeno.

Clanak 38.

Na kopnenim dijelovima pomorskog dobra postavljaju se
koSevi za otpad.

KoSeve za otpad na pomorskom dobru postavlja Grad pu-
tem komunalnog drustva ,,Dundovo® d.o.o. ili pravna ili fi-
zi%ka osoba kojoj je Grad povjerio obavljanje komunalne dje-
latnosti odrZavanja &istoce javnih povr§ina i plaZa, odnosno
koncesionar ili ovlastenik dozvole na pomorskom .

Pravna ili fizi¢ka osoba kojoj je Grad povjerio obavljanje
komunalne djelatnosti odrZavanja istoce javnih povrSina i
plaZa duZna je koSeve za otpad prazniti i odrZavati Cistima i
funkcionalno ispravnima.

Koseve za otpad zabranjeno je ostecivati te ih premjeStati sa
postavljenog mjesta.

Clanak 39.

Koncesionar je u obvezi tijekom cijele godine &uvati i odr-
Zavati podrugje koncesije sukladno svim pozitivnim zakon-
skim propisima, podzakonskim aktima, uredbama, pravilnici-
ma, a naro¢ito:

- redovito odrZavati &istodu podmotja i kopnenog dijela po-
drugja, uklanjati naplavine (daske, plastiku i sli¢no) i ostale
nanose, odrzavati hortikulturu, osigurati praZnjenje ko3arica
za otpatke (obi¢nih i za selekcionirano sakupljanje otpada) te
prikupljati otpad s brodova, a sve u suradnji s pravnom ili fi-
zi¢kom osobom obrtnikom kojoj je Grad povjerio obavljanje
komunalne djelatnosti odrZavanja &istoée javnih povrSina,

- organizirati zbrinjavanje opasnog otpada u suradnji s ovla-
$tenom osobom,

- odrzavati opremu (ko3eve za smeée, klupe, tufeve, kabine
za presvlacenje i sl.),

- izvan razdoblja kori$tenja koncesije koncesionar je obave-
zan ukloniti komercijalne rekvizite,

- pladati naknadu za utrodak elektriéne energije i vode, kao i
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ostale tro8kove u obuhvatu koncesije,

- pridrZavati se odluka i rjeSenja pomorskog redara,

- pridrZavati se odluka drugih nadleZnih tijela.

Tehni¢ko odrZavanje postojecih plaZa, prirodnih ili djelo-
micno nasutih ili uredenih nasutih plaZa i to iskljuéivo u po-
stoje¢im gabaritima, a sve u suradnji s Gradom kroz redovito
odrzavanje pomorskog dobra.

Koncesionar je odgovoran za svaku Stetu koja nastane usli-
jed gospodarskog koritenja pomorskog dobra, §to ukljuduje
Stetu nastalu pomorskom dobru, kao predmetu koncesije, Stetu
nastalu samom koncesionaru, odnosno, njegovim zaposlenici-
ma, kao i $tetu koju pretrpe treée osobe.

Clanak 40.

Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru duZan je odrZava-
ti ¢istim i urednim dio pomorskog dobra u opéoj upotrebi na
kojem obavlja djelatnost.

Pod redovitim iSéenjem podrazumijeva se redovito ukla-
njanje svih otpadaka s morske obale, morske povisine i mor-
skog dna u obuhvatu pomorskog dobra, a osobito metalnih,
plasti¢nih i staklenih predmeta, kao i ostalog otpada.

Smede i ostale otpatke treba redovito sakupljati u posude
predvidene za tu vrstu otpada, te omogudéiti odvoz i praznjenje
posuda za otpatke.

Clanak 41.

Na prirodnim i uredenim morskim plaZzama te ostalim dije-
lovima pomorskog dobra (3etnice, zelene povrSine i dr.) zabra-
njeno je ostavljati bilo kakav otpad ili navedene poviSine na

1. bacanje ili ostavljanje komunalnog otpada izvan spremni-
ka ili posuda za otpad ili vr§enje drugih radnji koje onegidéuju
pomorsko dobro;

2. odlaganje gradevnog i otpadnog gradevnog materijala,
zemlje, Sute, ogrjeva, Zeljeza, lima i sl.;

3. odlaganje glomaznog otpada i ambalaZe;

4. ostavljanje vozila, prikolica, kamperska vozila i drugih
prikljuénih vozila, olupina vozila, olupina plovila, radnih stro-
jeva, podrtina i sli¢no;

5. ostavljanje plovila izvan za to predvidenih mjesta;

6. ispustanje otpadnih tekuéina bilo koje vrste (ulja, kiseli-
ne, boje, otpadnih voda i sli¢no);

7. popravak i servisiranje vozila, te drugih uredaja i naprava;

8. ostedivanje posuda za odlaganje komunalnog otpada;

9. bacanje goruéih predmeta u posude/spremnike za otpatke
ili spremnike za odvojeno prikupljanje otpada te paliti otpad;

10. paljenje otpada, li¥¢a i sl.;

11. zagadivanje mora i bacanje otpada i otpadnih tvari na
obalu, u more i korita potoka;

12. bacanje smecda ili opuSaka u more i na morsku obalu;

13. paljenje smeca na pomorskom dobru;

14. svako one&i§éavanje i umanjivanje tunkeije slivnika i
oborinskih kanala;

15. obavljanje radnji kojima se onecidcuje pomorsko dobro
ili propustanje obavljanja radnji kojima se sprjecava onegisée-
nje pomorskog dobra;

16. neovlasteno premjestanje komunalne opreme i uredaja;

17. bacanje Zivotinjskog, medicinskog i drugog opasnog ot-
pada, koji se zbrinjava u skladu s posebnim propisima;

18. odlaganje ili postavljanje bilo kakvih predmeta kojima
se ometa redovito koridtenje pomorskog dobra, odnosno ne-

smetan prolaz pjeSaka i vozila;

19. izvodenje radova bez pravnog osnova;

20. pustanje otpadnih i oborinskih voda na pomorsko dobro
na nadin kojim se ugroZava sigurnost prometa i prolaznika,
odnosno vrsi drugi oblik onegiSéenja.

VI. OSIGURANIJE NESMETANOG PROLASKA
DUZ POMORSKOG DOBRA

Clanak 42.

Koncesionar/Ovlastenik dozvole ne smije onemoguéiti ili
ograniditi pristup pomorskom dobru za koje je izdana koncesi-
ja, odnosno dozvola kao ni onemoguditi ili ograni€iti prolazak
duz pomorskog dobra.

Osoba koja je u zemlji$noj knjizi upisana kao vlasnik ne-
kretnine koja se nalazi i na podrugju pomorskog dobra ne smi-
je onemoguéiti ili ograniditi prolazak duz pomorskog dobra.

VIL. MJERE ZA ODRZAVANJE REDA NA
POMORSKOM DOBRU

Clanak 43

Poslove provedbe reda na pomorskom dobru obavlja
Upravni odjel za komunalni sustav i zatitu okoli$a Grada (u
daljnjem tekstu: upravno tijelo).

Upravno tijelo u provedbi reda na pomorskom dobru obav-
lja poslove:

1. nadzora nad provedbom ove Odluke,

2. druge poslove odredene ovom Odlukom.

Clanak 44,

Nadzor nad provedbom reda na pomorskom dobru propisa-
nog ovom Odlukom provode pomorski redari, kao ovlasteni
sluzbenici upravnog tijela.

Nadzor iz stavka 1. ovog &lanka ovladteni su provoditi i in-
spektori pomorskog dobra (ovladteni sluzbenici Ministarstva
mora, prometa i infrastrukture te inspektori lugke kapetanije).

Pomorski redar provodi nadzor i nad izvrSenjem obveza
preuzetih dozvolom na pomorskom dobru koju izdaje Grad.

Clanak 45.

Pomorski redar ima ovlasti obavljanja nadzora propisane
Zakonom i ovom Odlukom.

U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski
redar neposredno primjenjuje opée postupovne propise koji-
ma se ureduje upravni i prekr$ajni postupak, ovisno o vrsti
postupka koji vodi.

Clanak 46.

Pri obavljanju sluzbene duZnosti pomorski redar nosi sluz-
benu odoru i ima sluZbenu iskaznicu.

Izgled sluZbene odore te izgled i sadrZaj sluZzbene iskazni-
ce pomorskog redara posebnom odlukom propisuje Gradsko
Vijede.

Clanak 47.

U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski
redar ovlasten je:

1. zatraZiti i pregledati isprave (osobna iskaznica, putovni-
ca, izvod iz sudskog registra i sl.) na temelju kojih moZe utvr-
diti identitet stranke ili zakonskog zastupnika stranke, kao i
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drugih osoba nazo¢nih prilikom nadzora;

2. uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja do-
kaza o Cinjenicama koje se ne mogu izravno utvrditi, kao i od
drugih osoba nazoénih prilikom nadzora;

3. zatraZiti pisanim putem od stranke to¢ne i potpune podat-
ke i dokumentaciju potrebnu u nadzoru;

4. prikupljati dokaze i utvrdivati &injeni¢no stanje na vizu-
alni i drugi odgovarajuéi nadin (fotografiranjem, snimanjem
kamerom, videozapisom i sl.);

5. obavljati i druge radnje u svrhu provedbe nadzora.

U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski
redar ima pravo i obvezu rjeSenjem ili na drugi propisani nagin
narediti fizickim i pravnim osobama mjere za odrZavanje reda
propisane ovom Odlukom.

Clanak 48.

Javnopravna tijela te pravne i fizi¢ke osobe obvezne su po-
morskom redaru, bez naknade za rad i troskove, u roku koji
im odredi, omoguéiti provedbu nadzora i osigurati uvjete za
neometan rad u okviru njegovih ovladtenja.

Upravno tijelo ovlasteno je zatraZiti pomoé policije ako se
prilikom izvtSenja rjefenja olekuje otpor.

Clanak 49.

Kada pomorski redar utvrdi povredu propisa &ije izvrienje
je ovladten nadzirati, obvezan je po sluzbenoj duZnosti pokre-
nuti upravni postupak i narediti odgovarajuée mjere u skladu
s ovom Odlukom.

Kada pomorski redar utvrdi da nije povrijeden propis &ije
izvrienje je ovlasten nadzirati, pa stoga nema uvjeta za pokre-
tanje upravnog postupka, pisanim putem ée o tome obavijestiti
poznatog prijavitelja u roku od osam dana od dana utvrdenja
&injeni¢nog stanja.

Clanak 50.

Protiv upravnih akata koje donosi pomorski redar moze se
izjaviti Zalba Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture.

Zalba izjavljena protiv rjeSenja pomorskog redara ne odga-
da njegovo izvrienje.

Clanak 51.

Grad je duZan jedanput mjeseéno izvr§iti nadzor pomorskog
dobra na svom podrudju od strane pomorskog redara, radi
utvrdenja nezakonitoga gradenja ili drugog oitecenja pomor-
skog dobra, a i po svakoj prijavi bilo koje osobe te ako utvrdi
nezakonite radnje pomorski redar duZan je o tome obavijestiti
nadleZno tijelo (nadleZne inspekeije, luéku kapetaniju i dr.).

Clanak 52.

Pomorski redar obavlja poslove nadzora samostalno, u ime
Grada, postupa i donosi pojedinaéne akte u okviru duZnosti
i ovladtenja odredenih ovom Odlukom i drugim zakonskim i
podzakonskim propisima.

Poduzimanje mjera za provodenje reda na pomorskom do-
bru smatra se bitnim i od javnog interesa.

U cilju uspostavljanja reda na pomorskom dobru pomorski re-
dar moZe poduzimati odgovarajuée mjere u zajedni§tvu s nadlez-
nim drZavnim i drugim tijelima, odnosno zastitarskim tvrtkama.

Clanak 53.
U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski

redar ovladten je i obvezan rjeSenjem ili na drugi propisani na-
&in narediti fizigkim i pravnim osobama mjere za odrZavanje
reda na pomorskom dobru i to:

- uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, naprava,
objekata, uredaja, reklama i drugo;

- zabraniti obavljanje radova i djelatnosti;

- narediti i druge mjere i radnje u svrhu odrZavanja reda na
pomorskom dobru;

- naplatiti novéanu kaznu na mjestu po&injenja prekr3aja;

- predloZiti pokretanje prekr§ajnog postupka.

Clanak 54.

Mjere za odrZavanje reda na pomorskom dobru propisane
ovom Odlukom pomorski redar nareduje rjeSenjem osobi koja
je povrijedila odluku odnosno osobi koja je obvezna otkloniti
utvrdenu povredu.

Ako se osoba iz stavka {. ovoga &lanka ne moZe utvrditi,
rjeSenje se donosi protiv nepoznate osobe.

Ako pomorski redar utvrdi povredu propisa &ije izvrenje
je ovladten nadzirati, moZe donijeti rjeSenje i bez sasluSanja
stranke.

Poslove iz stavka [. ovoga &lanka pomorski redar obavlja
kao javnu ovlast te je ovla§ten provesti izvr§enje rjeSenja koje
donese.

VIII. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 55.

Nov&ane kazne naplacene za prekr§aje propisane ovom Od-
lukom prihod su proracuna Grada, a koriste se namjenski za
upravljanje pomorskim dobrom i financiranje odnosno sufi-
nanciranje projekata na pomorskom dobru i za aktivnosti ko-
jima je cilj unaprjedenje pomorskog dobra u opcoj upotrebi.

Clanak 56.

Pomorski redar duZan je voditi posebnu evidenciju o poéi-
niteljima prekriaja propisanih ovom Odlukom, izreéenim nov-
¢anim kaznama te o naplac¢enim novéanim kamama na mjestu
pocinjenja prekriaja.

Clanak 57.

Novdéanom kaznom u iznosu od 1320,00 EUR kaznit ée se
za prekr§aj pravna osoba (Koncesionar/Ovlastenik dozvole)
. postupi protivno &lanku 6. stavak 3. i 4. Odluke
. postupi protivno ¢lanku 7. stavak 3. Odluke
. postupi protivno ¢lanku 12. stavak 2. Odluke
. postupi protivno &lanku 16. Odluke
. postupi protivno &lanku 18. Odluke
. postupi protivno ¢lanku 19. stavak 2. Odluke
. postupi protivno ¢lanku 21. stavak 2. Odluke
. postupi protivno ¢lanku 22. Odluke
. postupi protivno &lanku 23, Odluke
10. postupi protivno ¢lanku 28. Odluke
11. postupi protivno &lanku 29. Odluke
12. postupi protivno ¢lanku 30. Odluke
13. postupi protivno ¢lanku 32. Odluke
14. postupi protivno élanku 34. stavak 1. Odluke
15. postupi protivno odredbi &lanka 35. stavak 1. Odluke
16. postupa protivno odredbi €lanka 37. Odluke
17. postupa protivno odredbe ¢lanka 38. stavak 3. i 4. Odluke
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Petak, 10. sijecnja 2025.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 13 - broj 1

18. postupi protivno &lanku 39. Odluke

19. postupi protivno ¢lanku 40. stavak 1. Odluke

20. postupi protivno ¢lanku 41. Odluke

21. postupi protivno &lanku 42. Odluke

22. pomorskom redaru ne omoguéi pregled isprave (osobne
iskaznice, putovnice, izvoda iz sudskog registra i sl.), na te-
melju kojih moZe utvrditi identitet stranke odnosno zakonskog
zastupnika stranke, kao i drugih osoba nazo€nih prilikom nad-
zora (¢lanak 47. stavak 1. to¢ka 1)

23. ako stranka na pisano traZenje pomorskog redara istom
ne da to¢ne i potpune podatke te mu ne dostavi dokumentaciju
potrebnu u nadzoru (&lanak 47. stavak 1. tocka 3.)

24. pomorskog redara ometa u provedbi nadzora.

Clanak 58.

Novéanom kaznom u iznosu od 660,00 EUR kaznit ée se za
prekriaje navedene u &lanku 57. fizi¢ka osoba obrtnik i oso-
ba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost kada su prekisaj
pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne
djelatnosti.

Clanak 59.

Novéanom kaznom u iznosu od 260,00 EUR kaznit ée se
fizika osoba ukoliko:

1. postupi protivno ¢lanku 7. stavak 3. Odluke;

2. postupi protivno &lanku 12. stavak 2. Odluke;

3. postupi protivno ¢lanku 29. Odluke;

4. postupi protivno &lanku 30. Odluke;

5. postupi protivno odredbe &lanka 31. Odluke;

6. postupi protivno &lanku 32. Odluke;

7. postupi protivno ¢lanka 33. Odluke;

8. postupi protivno &lanku 34, stavak 1. Odluke;

9. postupi protivno ¢lanku 41, Odluke;

10. pomorskom redaru ne omogudi pregled isprave (osob-
ne iskaznice, putovnice i sl.), na temelju kojih moZe utvrditi
identitet stranke;

11. pomorskog redara ometa u provedbi nadzora.

IX. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 60.

Pravilnikom o unutarnjem redu utvrdit ¢e se naziv i opis po-
slova radnog mjesta pomorskog redara, broj izvigitelja, strudni
uvjeti za raspored na radno mjesto pomorskog redara te drugi
opisi razine standardnih mjerila u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 61.

Do donoSenja rjeSenja o stjecanju ovlastenja za obavljanje
poslova nadzora pomorskog dobra sukladno Zakonu, nad-
zor nad redom na pomorskom dobru obavljat ée se sukladno
odredbama Odluke o komunalnom redu,,SluZbene novine Pri-
morsko-goranske Zupanije® broj 20/19 i 30/19).

Clanak 62.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije®.

KLASA: 024-04/24-02/04
URBROJ: 2170-13-02-01/02-24-31
Rab, 23. prosinca 2024.

GRADSKO VIJECE GRADA RABA

PREDSJEDNIK
Tomislav MatoS$i¢, bace. med. techn.

2.

Na temelju &lanka 26. stavka 4. Zakona o sustavu strates-
kog planiranja i upravljanja razvojem Republike Hrvatske
(»Narodne novinex, broj 123/17, 151/22), ¢lanka 13. Uredbe
0 smjernicama za izradu akata strate§kog planiranja od naci-
onalnog znadaja i od znagaja za jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave (»Narodne novine«, broj 37/23) i
¢lanka 34. Statuta Grada Raba (»SluZbene novine Primorsko—
goranske Zupanije«, broj 4/21), gradonadelnik Grada Raba,
dana 31. prosinca 2024. godine donosi

ODLUKU
o deno3enju IIL Izmjena i dopuna Provedbenog
programa Grada Raba za razdoblje
od 2021. do 2025. godine

L

Ovom Odlukom donose se III. Izmjene i dopune Provedbe-
nog programa Grada Raba za razdoblje od 2021. do 2025. go-
dine koje su uskladene s Planom razvoja Primorsko-goranske
Zupanije za razdoblje 2022. - 2027. godine sukladno usvoje-
nom Proradunu Grada Raba za 2025, godinu.

1L

I1L. Izmjene i dopune Provedbenog programa sastavni su dio
ove Odluke te ¢e se objaviti na sluZbenoj web stranici Grada i
dostupne su javnosti u skladu sa odredbama Zakona o sustavu
strate§kog planiranja.

IIL

Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ée se
u Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije.

KLASA: 023-01/24-01/176

URBROJ: 2170-13/01-24-2-1
Rab, 31. prosinca 2024.

GRADONACELNIK
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KLASA: 081-02/25-01/06
URBROJ: 2170-13-02-01/1-25-1

IZVJESCE 0 PROVEDENOM SAVJETOVANJU S JAVNOSCU

ODLUKA O IZMJENAMA ODLUKE O REDU NA POMORSKOM DOBRU GRADA RABA

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta i provedbu savjetovanja

Svrha dokumenta

Grad Rab

Zakonom o pomorskom dobru i morskim Iukama
propisano je da u svrhu odrZavanja reda na
pomorskom dobru, na prijedlog izvr$nog tijela
jedinice lokalne samouprave (gradonacelnika),
predstavnicko tijelo lokalne samouprave (gradsko
vijece), donosi Odluku o redu na pomorskom dobru.
Red na pomorskom dobru predstavlja cjelovit sustav
mjera i radnji kojima se osigurava =zastita i
odrzavanje pomorskog dobra u opéoj upotrebi te se
odrZavanje reda na pomorskom dobru financira iz
sredstava za upravljanje pomorskim dobrom koja su
prihod jedinice lokalne samouprave, kao i iz vlastitih
prihoda jedinice lokalne samouprave. Gradsko vijece
Grada Raba, sukladno odredbama prethodno
navedenog Zakona, donijelo je Odluku o redu na
pomorskom dobru Grada Raba, koja je sukladno
odredbama Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi, dostavljena nadleZnom
tijelu drZzavne uprave - Ministarstvu mora, prometa i
infrastrukture Republike Hrvatske - radi nadzora
zakonitosti tog opfeg akta. Ministarstvo je tako
temeljem provedenog nadzora, izdalo Uputu za
otklanjanjem  uocenih  nepravilnosti, koja je
zaprimljena 13.03. ove godine. Nedostaci na koje je
Ministarstvo ukazalo odnose na to da Odlukom o
redu na pomorskom dobru jedinici lokalne
samouprave nije dopusteno uredivati red na
koncesioniranom podruéju zato jer nadzor nad
izvrSavanjem obveza preuzetih na temelju koncesije
provodi davatelj koncesije te ovlasteni sluzbenici
Ministarstva, dok inspekcijski nadzor provode
inspektori pomorskog dobra. Temeljem toga,
Odlukom o izmjenama Odluke o redu na pomorskom
dobru Grada Raba, pored ostalog, uklonjene su
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Tko je bio ukljucen u postupak
izrade odnosno u rad strucne
radne skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama
ili na drugi odgovarajuéi nacin?

Vrijeme trajanja savjetovanja

ObrazloZenje za savjetovanja
koja traju krace od 30 dana

Koji su predstavnici
zainteresirane javnosti dostavili
svoja oCitovanja?

odredbe kojima se propisuju obveze i odgovornosti
koncesionara. Takoder, nadzorno tijelo utvrdilo je da
poslove sigurnosti plovidbe neposredno obavljaju
lucke kapetanije pa je stoga uklonjen i ¢lanak kojim
su bile propisane zabrane vezane za sigurnost
plovidbe u plaznom prostoru namijenjenom
kupacima, zajedno s kaznama koje se odnose na
nepridrzavanje tih zabrana.

U postupak izrade dokumenta bili su ukljuéeni
sluZbenici Upravnih odjela Grada Raba.

Internetske stranice
tijela nadleZnog za
izradu nacrta

https://www.rab.hr/

Neke druge

: ‘ http://www.proracun.hr
internetske stranice p:// p /

Neki drugi
odgovarajuci nacin

/

Savjetovanje je trajalo od 05.06.2025 - 05.07.2025

/

Tijekom internetskog savjetovanja nisu zaprimljeni
komentari.

ANALIZA DOSTAVLJENIH PRIMJEDBI

Primjedbe zainteresirane
javnosti na odredene odredbe
nacrta akta ili drugog dokumenta

Troskovi provedenog
savjetovanja

Tko je i kada izradio izvjece o
provedenom savjetovanju?

Nema troskova savjetovanja

Ime i prezime Datum

Zvonko Puljar-Matié¢,

dipl, fur 07.07.2025.
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